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LE CONTEUR VAUDOIS 3

coup quelque chose apparait 4 ’horizon : la terre !
— (’est la terre | cette longue bande solide, la-bas,
c’est le salut! — M. Rolier jette & la mer un sac
de journaux et de lettres. Le ballon, allégé, se
souléve et court vers D’est. Il allait fout droit, sans
cela, vers la mer Glaciale, la mer libre du péle
peut-étre. Maintenant il court vers la terre ferme.
Il rase des cimes d’arbres. A laide de la corde
qui pend, M. Rolier, au risque de se briser la
colonne vertébrale, descend avec son compagnon.

Le ballon aussitot se releve et part avec une
rapidité nouvelle, laissant a terre les aéronautes
qui s’évanouissent épuisés. Ils se relevent enfin.
Ou sont-ils ? Dans la neige. Ils voient remuer
quelque.chose sur la neige blanche. Ils s’appro-
chent. Ce sont des loups. Trois loups qui les re-
gardent étonnés et qui passent. M. Rolier marche.
Il marche pendant cinq ou six heures, dans le si-
lence de cette solitude neigeuse. Pas un étre, pas
un bruit. Rien. Il s’abrite, avec son compagnon,
dans une cabane. Un peu de braise y briilait en-
core. Oh! ce feu qui révélait la présence de
I’homme, comme on s’y chaunffa avec joie !

C’était 12 une cabane de bficherons. Deux hom-
mes survinrent bientot :

— Ou sommes-nous ? dit M. Rolier.

Les bficherons ne comprenaient pas, hochaient
la téte, souriaient.

— Quel est ce pays ?...

Impossible de se faire comprendre.

Comme un des btcherons tirait de sa poche
une boite d’allumettes, M. Rolier la prit, regarda
et lut dessus : Christiania.

La Norvége ! Ils étaient en Norvége ! En quinze
heures, fantastiquement du jeudi 24 au vendredi
925 novembre, ils étaient tombés en Norvége. Il
n’y avait pas de changement & vue de piece féerie
qui fat plus incroyable que cela.

Dai hottées hbon martsi.

Ti lé crouio guieux ne sont pas dépenailli et ne
portont pas dai rouliéres coffés po catsi 1& pertes
et dai iadzo lao chrétientd ; y’ein a que sont adrai
bin vetus. L’est la pe crouie espéce, ki quand D’est
qu’on véi cauquon bin reguingold et bin revou, lo
grand diablio s’on §’ein démaulfié ; et cllido coo ont
bio dju po carotta cllido que ne fariont pas pi cré-
dit po cinquanta centimes & n’on pourro.

La senanna passd, ion dé cllido z’estaffiers étii
pé Lozena, que sé promendve avoué on bugne, dii
lounettes, dai fins z’haillons dé drap, onna dziblia
ein guise dé cana, et adé la cigara 4o mor, qu’on
ardi pardié de que 1'étai lo fraré a Gambelta, 4o
bin & cé Russe dé pé Metrux, qu’est tant retso,
que cllidirive son courti avoué déi falots ein carton
et qu’a fé parti dai ft d’artifice y’a on part dé dzo,
que y’a tant z’'u dé dzeins po cein vairé. Adon cé
lulu qu’étdi & Lozena lodzive dein on hotét et n’-
tai don pas l’ardzeint que lai manquéve ; ki n’ia
pas! faut dé la mounia dein cllifo grantes pintés.

Tot parai parait que cé gailld avai dai bottés qu’a-
viont dza étd ressemellaies dou iadzo, mémameint
que y’avai on petit tacon vai lo gros artet et que
ariont z’a fauta de ’na brotse dé ’autro coté. En-
fin lo luron avi einvia d’ein avdi on autro p4, et
bon martsi, et po cein s’ein va choisi tsi on cor-
dagni. L’ein essiyé iena que va bin, convint po lo
prix et coumandé dé & lai porta & I’hotdt a dué
z’hores, &o picolon. Apres cein, ye va tsi on autro
cacapedze, fA lo mémo comerce et dit dé le lai
portd & trdi z’hdores justo, assebin i I’hotét.

A dué z’hdoreés lo premi arreve avoué 1& bottes
et la nota. Lo gailla l& zeinfate, ma pas petout 1&
z’a messé que fa : Vouai! et dit que la draite al-
lave bin ma que gautse lo geindve, que le lai fasai
mau, que failldii la reimportd po Parreindzi et la
181 rapporta sein manqué lo leindéman matin avoué
la nota acquittaie. Lo cordagni laisse la draite et
reimporte la gautse.

A trdi z’hdores, lautro cordagni arreve assebin,
et lo chenapan dé monsu f4 avoué li lo mémo ma-
nédzo, tot que I'étdi la gautse qu’allave bin et que
failldi reimportd la draite.

Lé cordagni, tot conteint dé poai veindré tchéi
lao bottés (ka lo gailld n’avdi rein martchand4),
font état dé 1& remettré su la forma et lo leindé-
man matin, retornont ti dou a I’hotét, i6 sont dza
ébahi dé sé trova einseimblio. On ldo dit que lo
monsu étai parti lo dzo dévant, pé lo derrai trein,
méi que 'avai laissi dué bottés dein sa tsambra. Lé
cordagni diont que 1& volliont, que le sont & leu.
On:&ldo va queri, mi..... P'étai 1 villies. Lo larro
étai lavi avoué la draite dfo premi cordagni et la
gautse ddo sécond.

Le secret de Bernard. 3

Ses yeux s’étaient levés vers le ciel ; les miens parcoururent
Iintérieur de la mansarde. Son exquise propreté ne donnait
prise a aucun soupcon de misere. Cependant 'instinct m’aver-
tit qu'un secours arriverait & propos. Juliette avait traversé le
siége et la Commune, ne' comptant que sur elle-méme, elle ve-
nait de me l'avouer, et c'est une si faible ressource, hélas!
que le travail d’'une ouvriére! Jeus linspiration d’'un men-
songe, et présentant mon porte-monnaie :

— Il me reste, dis-je, & vous remettre ceci. Nous I'avons
trouvé dans la poche du soldat. Tiens ! prends, Marcel.

— Encore un joujou! s’écria-t-il!

— Oui, mon enfant... et qui te revient de droit... C’est,
jusqu’a nouvel ordre, du moins, ton seul héritage !

Puis, évitant le regard incertain de la mére, je me levai sur
cet adicu :

— A bientét, n’est-ce pas ? et meilleur espoir !... §'il vous
fallait un ami... un médecin... appelez-moi... je reviendrai...

— Oh! me dit-elle, vous étes généreux... vous &tes bon...
j’ai confiance !

Et je partis, aprés une chaleureuse accolade de Marcel, qui
se familiarisait décidément avec le Monsieur de Normandie,
1l me plaisait de plus en plus, ce chérubin-la!

Vers la Noél, je lui envoyai ses étrennes,

« Les vbtres, avais-je écrit & la mére, seront pour la Saint-
Bernard. »

Je recus une lettre de remerciement, simple et touchante.
« On parlait souvent de moi, ou comptait sur moi. »

Je n’oubliai pas non plus. Durant tout I'hiver, le gracieux
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